Easter eggs de la pelicula 16

Estaciones de la Linea Circular Toto

Kokubo Midoridai Beika Haido Sawabukuro
(AR (=) CKTE) =) GR%)
Kajuku (Z578) L] Kozuka ()
Egisu (EAE) [ ] Nishi Sugame (F5EEE8)
Kawashina (/| |53) (] Fuimi (EXR)
Shibahama (:ZZ35) Estaciones de la [ ] Komaire (BA)
Okamatsucho (FEAAET) Linea Circular Toto (] Hatabata (i)
Furubashi (F518) (] Yapori (9BE)
Doza (SfEE) (] Toritani (B2)
Murakucho (ZEE2HT) (] Shimono (&)
Minami Tokyd ~ Mikihashi ~ Butsuda Natsuhabara
(EEE! (=A1B) L) EER)

Muchas de las estaciones de la Linea Circular Toto son parodias a los nombres de las estaciones de la Linea

Yamanote, una linea circular que existe realmente en Japon.

Abajo se listan cudles son sus origenes:

Nombre parodiado de la estacion (kanji) — Nombre original (kanji)

Sawabukuro (JR48¥) — Ikebukuro (#14%)
Cambia lago (#f) por arroyo (IR).

Kozuka (/M) — Otsuka (Ki)

Cambia grande (ZK) por pequefio (/]3).
Nishi Sugame (PG 3 #,) — Sugamo (5LHE)
Cambia tortuga (#.) por pato ().
Komaire (B A\) — Komagome (iiA)
Quita el 5_ del kanji iA, quedando A.
Hatabata (fiHl¥) — Tabata ()
Cambia campo de arroz (FH) por campo ().
Yapori (% #:H) — Nippori ( H £ H)
Cambia dia (H) por tarde (¥/).

Toritani (&%) — Uguisutani (B4%)

Cambia el ruisefior bastardo japonés (una especie de
ave; &) por ave (5).

Shimono ( %) — Ueno (_-%})
Cambia arriba (_I2) por abajo ( T).

Natsuhabara (E ZE/i) — Akihabara (FKZEJR)
Cambia otofio (%K) por verano ().

Butsuda ({4 M) — Kanda (i [H)
Cambia dios (f#!) por Budda ({4).

Murakuchd (Z£38HT) — Yarakucho (4 %EHT)
Cambia existencia (f5) por ausencia ().

Doza (#ilJ4) — Ginza ($R)E)
Cambia plata ($R) por bronce ().

Furubashi (i548) — Shinbashi (5718)
Cambia nuevo (¥7) por viejo ().

Okamatsucho ([IEJA#AHT) — Hamamatsucho (ZEHAHRT)
Cambia playa (#%) por colina (fif]).

Kawashina ()11 ) — Shinagawa (& )11)
Intercambia el orden de los kanji.

Egisu (EUKFF) — Ebisu (BLF)
Cambia proporcién (kt) por arbol ().
Kajuku (2215) — Shinjuku (H715)
Cambia nuevo () por vacio (2%).

Kokubo (7/INMAf#) — Okubo (KAL)
Cambia grande (°K) por pequefio (/])).



Jugadores de Tokyo Spirits y Gamba Osaka

T e——— . a—— e | —— | mm——— M a—

Tokyo Spirits

GK 1 Masunaga Shigetatsu
DF 4 Kihara Masami

DF 5 Kashiratani Testuji
DF 7 Toma Naoki

DF 6 Sunami Satoshi

MF 2 Maedono Masakiyo
MF 8 Itazawa Tsuyoshi
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MF 16 Nagata Hidetoshi
MF 25 Shimura Kazushi
FW 9 Uemura Naoki
FW 11 Akagi Hideo

Arbitro: Otsuka Sadaharu
Arbitro asistente: Yagi Takahiro
Arbitro asistente: Nakano Taku
Cuarto arbitro: Okada Yihei
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Gamba Osaka

GK 1 Fujigaya Yosuke

DF 2 Nakazawa Sota

DF 5 Yamaguchi Satoshi
DF 15 Fujiharu Hiroki

DF 21 Kaji Akira

MF 7 Endo Yasuhito

MF 10 Futagawa Takahiro
MF 17 Myojin Tomokazu
MF 23 Takei Takuya

FW 9 Rafinha

FW 14 Hirai Shoki

Todos los jugadores de Gamba Osaka son los verdaderos miembros del equipo en la temporada 2011, y todos los

jugadores de Tokyo Spirits (a excepcidon a Hide y Naoki) son parodias a nombres de jugadores de la seleccién

nacional de Japén principalmente de los 90. Ademas, Nakano Taku es un arbitro real de la Asociacién Japonesa de

Fatbol.

Origen del nombre de los jugadores de Tokyo Spirits:

Nombre parodiado (kanji) > Nombre del jugador real (kanji)
Masunaga Shigetatsu (H4 7k i%37.) — Matsunaga Shigetatsu (¥4 7k i%37)
Kihara Masami (AJiL1E E.) — lhara Masami (3R 1EE)

Kashiratani Tetsuji (B84 ) — Hashiratani Tetsuji (fEA5

Toma Naoki (24 /5 [E#) — Soma Naoki (FH 5 [E#)

Sunami Satoshi (ZEMF 5 ) — Tsunami Satoshi (#5:IF7 B 5 )

Maedono Masakiyo (HifE%E 52

) — Maezono Masakiyo (Fij [z H 522)

Itazawa Tsuyoshi (Fi55%) — Kitazawa Tsuyoshi (AL{55%)
Nagata Hidetoshi (7k FH#:7F) — Nakata Hidetoshi (H' FH2<%)
Shimura Kazushi (:5#1#15]) — Kimura Kazushi (A F15])



En todos los nombres de modifico el primer kanji del apellido a otro kanji (a excepcién de Maezono que se cambid
el segundo kanji), manteniendo un sonido muy similar al del nombre original. Los nombres de pila se mantuvieron
tal como el del jugador original. Ademas, cada uno preservé la posicién del jugador en el que se basé.

Por otra parte, los jugadores de Gamba Osaka mantuvieron no sélo su posicién sino también su numero dentro
del equipo de la temporada 2011. El delantero nimero 9 que figura como Rafinha en el cartel, es Rafael Dos

Santos De Oliveira, un jugador brasilefio.

Los 10 delanteros seleccionados

Los delanteros de cada equipo son: Osako Yiya de Kashima Antlers, Tanaka Tatsuya de Urawa Red Diamonds,
Higashi Keigo de Omiya Ardija, Takahara Naohiro de Shimizu S-Pulse, Maeda Ryaichi de Jubilo lwata, Tamada Keiji
de Nagoya Grampus Eight, Kiyotake Hiroshi de Cerezo Osaka, Okubo Yoshito de Vissel Kobe, Satd Hisato de
Sanfrecce Hiroshima F.C y Sanada Takahiro de Big Osaka. A excepcién de Sanada Takahiro, todos los otros

jugadores son reales.



Jugadores de Tokyo Spirits y Big Osaka

Tokyo Spirits

GK 1 Masunaga Shigetatsu
DF 4 Kihara Masami

DF 5 Kashiratani Testuji
DF 7 Toma Naoki

DF 6 Sunami Satoshi

MF 2 Maedono Masakiyo
MF 8 Itazawa Tsuyoshi

MF 16 Nagata Hidetoshi

Arbitro: Otsuka Sadaharu

Big Osaka

GK 1 Konnami Kenji

DF 3 Haruta Yutaka

DF 4 Moriike Takumi

DF 18 Ramus

DF 26 Matsuya Toshinobu
MF 6 Yamauchi Motohiro
MF 7 Manami Hiroshi

MF 23 Fukuishi Takashi

MF 25 Shimura Kazushi
FW 9 Uemura Naoki
FW 11 Akagi Hideo

FW 8 Kirishima Hiroaki
FW 19 Sanada Takahiro
FW 11 Ortega

Arbitro asistente: Yagi Takahiro
Arbitro asistente: Nakano Taku
Cuarto arbitro: Okada Yuhei

Todos los jugadores de Big Osaka (a excepcién de Sanada y Ortega) son parodias a nombres de jugadores de la
seleccidn nacional de Japdn principalmente de los 90.

Origen del nombre de los jugadores de Big Osaka:

Nombre parodiado (kanji) > Nombre del jugador real (kanji)
Konnami Kenji (1 f&1#) — Honnami Kenji (A3 {d =])

Haruta Yutaka (% &) — Akita Yutaka (Fk &)

Moriike Takumi (Zf#1155) — Horiike Takumi (J&#1375)

Ramus (7 A A) — Ramos (7 & A)

Matsuya Toshinobu (f2 5 %E) — Katsuya Toshinobu (5 <7 4E)
Yamauchi Motohiro ([LIFN5L) — Yamaguchi Motohiro (1L 1 3&5L4)
Manami Hiroshi (E.3{#) — Nanami Hiroshi (44 I {%)

Fukuishi Takashi (f& 4742 52) — Fukunishi Takashi (& 78 5% 52)
Kirishima Hiroaki (#i /&5 5. 52) — Morishima Hiroaki (£k /& 5. 52)

En todos los nombres de modifico el primer kanji del apellido a otro kanji (a excepcion de Yamaguchi y Fukunishi
qgue se cambiaron el segundo kanji), manteniendo un sonido muy similar al del nombre original. En el caso de
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Honnami, cambia libro (A) por azul marino () y el “nami” de comun (if) por el “nami” de ola (%), y en Akita

cambia el otofio (Fk) por primavera (%).



Ramus estd basado en Ruy Ramos, que era un jugador brasilero que se nacionalizd japonés en el 1989. El
personaje de Ramus aparece primero en los episodios 130 y 131 “El caso de la amenaza indiscriminada en el
estadio” (files 189-191 del manga).

Los nombres de pila se mantuvieron tal como el del jugador original. Ademds, cada uno preservo la posicién del
jugador en el que se basé.

Por dltimo, Ortega muy probablemente se refiera a Ariel Ortega, ex seleccionado nacional argentino, ya que
cuando fue a Japdén en 1996 por la Copa Intercontinental, hizo un tiro que pegd en el travesafio.



